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BRRALEH., FFUGARERNT, BERAS5HZEKNEEXRZRESKERZMNXE
BIRER

1. RSN

SHARWERE, —FRIEME, —FRE Z0E. B EERTFPHEMRS K
hHFE, EEER LA . #sizs, RESEABEFINER, SEA—-BEH
BER, ANFRRONEEAHERE, AT RAESHRS, ERERED, BELNE
SHAERIE, Bidn.

Not knowing what to do, we turned to our teacher.

HTFARAEZEAM, BRIERIREL.

She stood there, embarrassed.

MG 7EAR L, REBER .

Frightened by what the man said, the boy couldn’t help crying.

BRI BEARETET, BEEMERTER,

2. EMiR

R ERARERXETPREEN -, LIPS -RXEFHE—ELABRME, F
R AR, d. AEX. $EHE. BlE. MIEES, HES5RATE, WBER
i be, (URRMFERBAREESTA (THEE. RFHMA),

ERECESD, FOLENE LT RAE LTI

(1) RESEFRMEMETRBF. fli.

No one gave him more hints in answering question or asked him simpler ones than the eco-
nomics professor, a thin and kind-hearted man named Sassum .

ViR : Aa)hgHAER D RFALIE, 4E economics professor BB, MXF—/EiE
M%] who was a thin and kind-hearted man named Sassum,

(2) R SHERALEMEITIARIF. flin.

Television—that most persuasive of modern technologies, marked by rapid change and
growth—is moving into a new era, an era of extraordinary sophistication and versatility,
which promises to reshape our lives and our world. ‘

1éBA: that most persuasive of modern technologies & [F] i i&, FHk i television,
marked by rapid change and growth BJ4#& T which is, /&R #M# that most persuasive of
modern technologies; an era of extraordinary sophistication and versatility J& a new era FIEAHE

(3) HESHERLERF. Hlin.

Some problems can best be solved by a strategy called an algorithm: a precisely stated set
of rules that usually works for solving problems of a particular type.

Bl EEZEHAARERRAXMIREAT SMHDTF. 4HEHEBA L algo-
rithm BB, RPIEEXM AL, WRSANESHYOFEAE, RERTFSSNG
FEIAT AR, RRZIRR
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3. B

EBNERERBXEFLFHR, AR, BEEA PR —RiE, 8
BB EM,

SE VB M5 R IR S B M AR RR B B TR . RTE S A7 A R R T ik
PHy, EELUE, FARAREME, EREAZERHESSTF. GETERNESN
BN, ZEUUE, FAUERMEL, ERTAZEERESSF,

(1) FREIHEEENG

We found a restaurant where the food was excellent.

(2) dEMRHIEEEMN

Nansen, who lived from 1861 to 1930, was the first explorer to cross Greenland.

The type of meter is called multimeter, which is used to measure electricity.

WA EENERARGEITRN, BN Y PERIRE Y TR RITE
B, BERNTESEENDRFUILKBEL, EH A, Bt where the food was
excellent R B M i restaurant —iH K& L. & =419 which 5| B8 E 15 MR E multi-
meter B95E X, RIKFTRMEBBE “THE".

4. RANES

RIEBFHATHERZS: BRIES. BRESERBIES. RHLRAS, WS
—F B, BRESKERRSHAE., SERHRELEFHENOHRE, Hith—EB8n
BRAESHTRANELIN, FEHFEERFXR, f.

1f 1 had had enough money when 1 was young, I would have gone to school too.

W HAMFEESR: NRRERHAEBHENE, RUE 2T, MEESL
MERE: RERHBIBAZE, RUB EE,

5. 8%

FERTHER—RAIMRIERF, BERTHRE. SOREREHNEE, AFURE
B, ARHMEREIFEE, AEHERIERERN, EXEHRET, %E%?fﬁﬂﬂd\'u [
EFABAFHEERRE, Hm.

No less costly to Third World nations is the steady migration of well-trained professionals
in search of a life, any life, in America.

B’ F—F, IMIFRERASER, Bt sRAXE MEEN, BFEMEE
# the steady migration of well-trained professionals in search of a life, any life, in Amierica,
BEBRKK, FRELENRTHZIBEFEZS, FRERE no les costly BE T4
Ho MREERHAKENDTHSHERNEE, FREEM%.,

GLERTR, ERARNEES NEEROERERREEZLEENER, BENE
BB RN S IEEAR, HET ST ARG EE,

B 3 SOEW

FESEL B IR, AR RAEFA TR, RSN
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BIAARBRIAREE, —BRiE, AXEMNRIEF RSB EERME L . &
FRANMEE—EMEDT, BLE, NEHHPHEMRASEERAERGTRERE
FETHFIANER. RIOTUARER (EHCHELR) #HH, AWK,
T EARA B LR R ST,

1. BX#E (Definition): FFH3CEE XM E M HE Lo

B FEFSEERE TRAANREMNME, EEaPREATME X UHBEEEE, T
ENXRBAGHAN—FERRER, T XANIFIESNFTELHN: be, mean, deal with, be
considered, to be, refer to, be called, be known as, define, represent, signify, constitute
%, #m.

(1) Anthropology is the scientific study of man. (HXE X F[Hl, anthropology Bi&& “WBHF
RALHRIE",)

(2) Such experiences are not unusual for the amateur conchologists, people who collect
shells (conchologists # B 7] LA I8 2 151 J5 1 B Rl 2 8 F%  “people who collect shells” 2
Yol e VAP G ¢ 7 89

2. ¥k (Examples): F|FI3CE S x5 0030 KRR W 1A 3L, 258 F1@: such
as, for example, for instance %, #40;

(1) In the corner there maybe a Christmas tree with its branches decorated with shining
ornaments such as colored lights and glass balls, and sometimes hung with gifts. (ornaments
HELT. HERE, B, HE» “EHEY”.)

(2) This includes poultry for the main course, salads, bread, and vegetables, and fea-
tures a variety of desserts, for example, pies, puddings, and ice cream. (desserts 3§ “#t
K”s)

3. BXMMBE (Related Information) : FIF L FICHER M EHBERRMERE
Mo filtm:

(1) The circus is another thing that parents may very well take their children to see as a
Christmas treat. Lions and tigers have been patiently trained to leap through the air and even
the more docile beasts like elephants and horses do astonishing tricks. (circus B3I 1REY
Beyuly, HiLE “SxREA",)

(2) I thought they were old-fashioned, thinking too much of old ways and ideas. ( “Old-
fashioned” 7R thinking too much of old ways and ideas, Bl “iFBE)”)

4. “BRE" % (Word-building) : FAMIARKRMA (MEMSEREAH) WHiA
X fltn. '

(1) He fell into a ditch and lay there, semiconscious, for a few minutes. (B3E1A# con-
scious “THRERY, FEHIRK” HAMNE semi- “¥, BOW, A", RITETHH
semiconscious 1) . “HIFRHK), FEXK",)

(2) Then Johnny came out and told us an extraordinary story. (8#8 ordinary “¥iE#;
FEE”, AT extra- “HHK; BRK”, RIOEITHSH extraordinary 1] X “A [ F
®H”.)

. 6 .



BTN SHEABAERD

5. MikiE (Restatement): FIFHERBEWIE L, BREBAWNE CHBRE™HE., ¥4,
{HRBHEHE B R LMEREEE LA RA L. ERBIILURIE. SiERMNE, M.

(1) Archaeology, the study of ancient things, is my favorite. (archaeology “FE @ 2")

(2) Carbon monoxide (CO) is a noxious gas which can cause death. (noxious “H ")

(3) I am a resolute man. Once I set up a goal, [ won't give it up easily. (resolute “!®
H®’E")

6. AX., RXX®iE (Comparison & Contrast): H| & Fi# SEE R XK ¥
REWE L, BRAFHLBEMMTERR,

H—NFHBEES, AN BYRALATH KR, BATTUREE AR
e Y e RS W m) X . B: Jane was talking with others, while Eliza remained reti-
cent all the time. B reticent X ZARYLAT BRI, (HRA]IH while —iAIH] LI
ARA] reticent FIIE talking with others BX X R, S HXMEES, RIVERBH
reticent BR “silent”, RN WX R KA MEIEFEER unlike, not, but, however,
despite, in spite of, in contrast il while %5) 38, BiN.

(1) Most of us agreed; however, Bill dissented. (dissented “A[E&; KX")

(2) Peter was not frugal since he spent money so freely. (frugal “F5{&#”)

FIMfHLRRHR, HRRRRREX LM EXER, MM Jimmy loves to talk, and
his brothers are similarly loquacious. Z&H]H B similarly 814515 loves to talk 541 lo-
quacious Z [HJAJ LB R o LAMLAT RAHENT loquacious 18] X R “fRIRRG” . BRI LRMA
MG EFEH similarly, like, just as, alsoZ, B0,

This is why people today talk of a good, old-fashioned Christmas, and why many hope it
will be a white one—but it seldom is, for snow is a rarity in December. (rarity “HEH")

7. @WK (General Knowledge): HH#t, RS ENEREXRITER X,
XB, BEEEAEESRMGERRREE, fin.

(1) John was so tall that he almost hit his head on the lintel as he passed the door. (John
BT FR, SREBPIMBTR “ITH” lintel,)

(2) Tommy got on the motorbike, I sat behind him on the pillion, and we roared off into
the darkness. (RATEREFEH) “/FHE” pillion ko)

BEW FEA

EITHBESEANNER L, S40BREXE - FHOMIRET, UEREECHNE
AR,

1. RLANE

BAREHERENRGHE KT EF SRR, WXL ATARRE RN — S8,
TMRRAZRE NN —HERE, RIVEXFAAEEXHBEENHFY BB (thought/
sense group), FRHES (slash) AP BBMAF. ZFHAMT ARE, UBRBRRATY
BAHITREN T, ERRABENE L, XEREEBES QAP 0LRE, 08

.7.



FAMEBRRE RHEER

FRERZ3PIAE, AROhRERSROHAER, EHEN THhEREANER, N
BHEMEXWEN. KR RNVERRA, RAREREFERZEFNENILE.
Bl

Throughout history, saying sorry is not something political and religious leaders have felt
comfortable about. Some see it as a sign of weakness; for others it’s an admission that they are
liable to make errors—something religious in stitutions are particularly careful to avoid. But as
political systems have become more sophisticated, the idea that governments or churches are
faultless has become increasingly difficult to defend. The response of some people in position of
authority has been to stand up and apologize for past wrongs.
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Throughout history, /saying sorry/is not something/political and religious leaders/have
felt comfortable about. /Some see it/as a sign of weakness; /for others/it’s an admission/that
they are liable to make errors/—something/religious institutions are particularly careful to
avoid. /But as political systems have become more sophisticated, /the idea/that governments
or churches are faultless/has become increasingly difficult to defend. /The response of some
people/in position of authority/has been to stand up/and apologize for past wrongs.
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When you learn a foreign language, you must learn more than just the words and the
grammar. To communicate successfully in speech, you must also learn the non-verbal
language, or “body language” of that culture. “Body language” is a term used to describe fa-
cial expressions, gestures, and other movements of the body that send messages. This means
of Communication is so important that we actually say more with our movements than we do
with words.

Unconsciously, everyone understands the importance of body language. That’s why we
stand on tiptoe in a crowded room to see a speaker’s face and hands, even though we may be
able to hear him very clearly. For some messages, words are not enough. Speaking a foreign
language is sometimes difficlllt because we may not understand the non-verbal signals of anoth-
er culture. For example, nodding the head up and down is a gesture that may communicate a
different message in different parts of the world. In North America it means “I agree”. In the
Middle East, nodding the head down means “I agree” and up means “I disagree”. In a con-
versation among Japanese it often simply means “I'm listening”. One Japanese student in the
U.S. learned the difference the hard way. While speaking with a salesman the student nodded
his head politely to show that he was paying attention. The next day the salesman brought a
new washing machine to the student’s apartment.

Eye contact is also meaningful, but it, too, can mean different things in different coun-
tries. In some Spanish-speaking countries, children show respect to an old person by not look-
ing directly into the person’s eyes during a conversation. In other cultures, looking into a
person’s eyes is expected. For example, if you don’t do it in the U.S. , people may think you
are afraid or angry. In the Middle East, direct eye contact during a conversationis more con-
tinuous than in many other parts of the world. People who are not used to this may feel un-
comfortable. (3 B &5 EAH)

Question: The main idea of this passage is

[A] it is difficult to speak a foreign language

[B] everyone understands the importance of body language

[C] different cultures have different non-verbal signals

[D] body language is an important means of communication
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